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Front Panel EMC Textile Shielding Kit, -40 up to

+70°C

Power Utilities

The textile EMC gaskets are inserted into a slot on the right
hand side of the U-shaped front panels. The gaskets are
glued to the front panel.

CERTIFICACIONES

RSHS

COMPLIANT

CARACTERISTICAS

Textile EMC gasket is affixed laterally on the front panel or in the groove of the right-hand profile as appropriate.

Profile seal is bonded onto the contact surface of the 19" bracket or of the rear angle and sets up the conductive
connection to the U-shaped front panels

Temperature range -40 °C ... +70 °C

ESPECIFICACIONES

Table 1/1

Nudmero de Cantidad del Familia de

; Altura del rack Tipo de producto Compatible con
catalogo paquete productos



21101-857

21101-854

21101-853

21101-858

21101-978

21101-855

21101-856

21101-859

21101-904

2U

3U

3U

4 U

5U

6U

6U

9u

9U

10

100

10

10

10

10

100

10

100

EuropacPRO,
RatiopacPRO,
RatiopacPRO AIRE,
PropacPRO, Frame
Type Plug-in Unit

EuropacPRO,
RatiopacPRO,
RatiopacPRO AIRE,
PropacPRO, Frame
Type Plug-in Unit

EuropacPRO,
RatiopacPRO,
RatiopacPRO AIRE,
PropacPRO, Frame
Type Plug-in Unit

EuropacPRO,
RatiopacPRO,
RatiopacPRO AIRE,
PropacPRO, Frame
Type Plug-in Unit

EuropacPRO,
RatiopacPRO,
RatiopacPRO AIRE,
PropacPRO, Frame
Type Plug-in Unit

EuropacPRO,
RatiopacPRO,
RatiopacPRO AIRE,
PropacPRO, Frame
Type Plug-in Unit

EuropacPRO,
RatiopacPRO,
RatiopacPRO AIRE,
PropacPRO, Frame
Type Plug-in Unit

EuropacPRO,
RatiopacPRO,
RatiopacPRO AIRE,
PropacPRO, Frame
Type Plug-in Unit

EuropacPRO,
RatiopacPRO,
RatiopacPRO AIRE,
PropacPRO, Frame
Type Plug-in Unit

Kit de blindaje

Kit de blindaje

Kit de blindaje

Kit de blindaje

Kit de blindaje

Kit de blindaje

Kit de blindaje

Kit de blindaje

Kit de blindaje

Subpistas, Casos,
Paneles frontales

Subpistas, Casos,
Paneles frontales

Subpistas, Casos,
Paneles frontales

Subpistas, Casos,
Paneles frontales

Subpistas, Casos,
Paneles frontales

Subpistas, Casos,
Paneles frontales

Subpistas, Casos,
Paneles frontales

Subpistas, Casos,
Paneles frontales

Subpistas, Casos,
Paneles frontales
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https://origin-nvent.nvent.com/es-cl/power-utilities/products/enc21101-857
https://origin-nvent.nvent.com/es-cl/power-utilities/products/enc21101-854
https://origin-nvent.nvent.com/es-cl/power-utilities/products/enc21101-853
https://origin-nvent.nvent.com/es-cl/power-utilities/products/enc21101-858
https://origin-nvent.nvent.com/es-cl/power-utilities/products/enc21101-978
https://origin-nvent.nvent.com/es-cl/power-utilities/products/enc21101-855
https://origin-nvent.nvent.com/es-cl/power-utilities/products/enc21101-856
https://origin-nvent.nvent.com/es-cl/power-utilities/products/enc21101-859
https://origin-nvent.nvent.com/es-cl/power-utilities/products/enc21101-904
https://www.nvent.com/power-utilities

DETALLES ADICIONALES DEL PRODUCTO

EMC gaskets (textile) are required for shielding the front panels.

ADVERTENCIA

Los productos nVent deben instalarse y usarse solo como se indica en las hojas de instrucciones y materiales de

capacitacion del producto nVent. Instruction sheets are available at www.nvent.com and from your nVent customer service
representative. La instalacion incorrecta, el mal uso, la aplicacién incorrecta u otras fallas en el seguimiento completo de las
instrucciones y advertencias de nVent pueden causar el mal funcionamiento del producto, dafios a la propiedad, lesiones
corporales graves y la muerte y/o anular la garantia.
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©2025 nVent. Todas las marcas y logotipos de nVent son propiedad de nVent Services GmbH o sus filiales, o se utilizan bajo su licencia. El resto
de las marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. nVent se reserva el derecho a cambiar las especificaciones sin previo
aviso.

Este documento lo ha generado el sistema. nVent.com | 3


https://www.nvent.com/power-utilities
https://www.nvent.com/power-utilities

